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Cooperazione e coerenza

CAPO VIl - COOPERAZIONE E COERENZA - GDPR

Sezione 1 - Cooperazione

Articolo 60

Cooperazione tra l'autorita di controllo capofila e le altre autorita di controllo interessate.

1.

L'autorita di controllo capofila coopera con le altre autorita di controllo interessate
conformemente al presente articolo nell'adoperarsi per raggiungere un consenso. L'autorita di
controllo capofila e le autorita di controllo interessate si scambiano tutte le informazioni utili. ”

. L'autorita di controllo capofila puod chiedere in qualunque momento alle altre autorita di

controllo interessate di fornire assistenza reciproca a norma dell'articolo 61 e pud condurre
operazioni congiunte a norma dell'articolo 62, in particolare per lo svolgimento di indagini o il
controllo dell'attuazione di una misura riguardante un titolare del trattamento o responsabile
del trattamento stabilito in un altro Stato membro.

. L'autorita di controllo capofila comunica senza indugio le informazioni utili sulla questione alle

altre autorita di controllo interessate. Trasmette senza indugio alle altre autorita di controllo
interessate un progetto di decisione per ottenere il loro parere e tiene debitamente conto delle
loro opinioni.

Se una delle altre autorita di controllo interessate solleva un'obiezione pertinente e motivata al
progetto di decisione entro un termine di quattro settimane dopo essere stata consultata
conformemente al paragrafo 3 del presente articolo, I'autorita di controllo capofila, ove non dia
seguito all'obiezione pertinente e motivata o ritenga I'obiezione non pertinente o non motivata,
sottopone la questione al meccanismo di coerenza di cui all'articolo 63.

. L'autorita di controllo capofila, qualora intenda dare seguito all'obiezione pertinente e motivata

sollevata, trasmette un progetto di decisione riveduto alle altre autorita di controllo interessate
per ottenere il loro parere. Tale progetto di decisione riveduto & soggetto alla procedura di cui
al paragrafo 4 entro un termine di due settimane.

Se nessuna delle altre autorita di controllo interessate ha sollevato obiezioni al progetto di
decisione trasmesso dall'autorita di controllo capofila entro il termine di cui ai paragrafi 4 e 5, si
deve considerare che l'autorita di controllo capofila e le autorita di controllo interessate
concordano su tale progetto di decisione e sono da esso vincolate.

. L'autorita di controllo capofila adotta la decisione e la notifica allo stabilimento principale o allo

stabilimento unico del titolare del trattamento o responsabile del trattamento, a seconda dei
casi, e informa le altre autorita di controllo interessate e il comitato la decisione in questione,
compresa una sintesi dei fatti e delle motivazioni pertinenti. L'autorita di controllo cui & stato
proposto un reclamo informa il reclamante riguardo alla decisione.

. In deroga al paragrafo 7, in caso di archiviazione o di rigetto di un reclamo, l'autorita di

controllo cui e stato proposto il reclamo adotta la decisione e la notifica al reclamante e ne
informa il titolare del trattamento.

. Se l'autorita di controllo capofila e le autorita di controllo interessate convengono di archiviare o

rigettare parti di un reclamo e di intervenire su altre parti di tale reclamo, ¢ adottata una
decisione separata per ciascuna di tali parti della questione. L'autorita di controllo capofila
adotta la decisione per la parte riguardante azioni in relazione al titolare del trattamento e la
notifica allo stabilimento principale o allo stabilimento unico del responsabile del trattamento o
del responsabile del trattamento sul territorio del suo Stato membro e ne informa il reclamante,
mentre |'autorita di controllo del reclamante adotta la decisione per la parte riguardante
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10.

11.

I'archiviazione o il rigetto di detto reclamo, la notifica a detto reclamante e ne informa il titolare
del trattamento o il responsabile del trattamento.

Dopo aver ricevuto la notifica della decisione dell'autorita di controllo capofila a norma dei
paragrafi 7 e 9, il titolare del trattamento o responsabile del trattamento adotta le misure
necessarie per garantire la conformita alla decisione per quanto riguarda le attivita di
trattamento nel contesto di tutti i suoi stabilimenti nell'Unione. Il titolare del trattamento o
responsabile del trattamento notifica le misure adottate per conformarsi alla decisione
all'autorita di controllo capofila, che ne informa le altre autorita di controllo interessate.
Qualora, in circostanze eccezionali, un'autorita di controllo interessata abbia motivo di ritenere
che urga intervenire per tutelare gli interessi degli interessati, si applica la procedura d'urgenza
di cui all'articolo 66.

12. L'autorita di controllo capofila e le altre autorita di controllo interessate si scambiano
reciprocamente con mezzi elettronici, usando un modulo standard, le informazioni richieste a
norma del presente articolo.

(Approfondimento)
Articolo 61

Assistenza reciproca.

1.

Le autorita di controllo si scambiano le informazioni utili e si prestano assistenza reciproca al
fine di attuare e applicare il presente regolamento in maniera coerente, e mettono in atto
misure per cooperare efficacemente tra loro. L'assistenza reciproca comprende, in particolare,
le richieste di informazioni e le misure di controllo, quali le richieste di autorizzazioni e
consultazioni preventive e le richieste di effettuare ispezioni e indagini.

. Ogni autorita di controllo adotta tutte le misure opportune necessarie per dare seguito alle

richieste delle altre autorita di controllo senza ingiustificato ritardo e comunque entro un mese
dal ricevimento della richiesta. Tali misure possono consistere, in particolare, nella trasmissione
di informazioni utili sullo svolgimento di un‘indagine.

. La richiesta di assistenza contiene tutte le informazioni necessarie, compresi lo scopo e i motivi

della richiesta. Le informazioni scambiate sono utilizzate ai soli fini per cui sono state richieste.
L'autorita di controllo richiesta non deve rifiutare di dare seguito alla richiesta, salvo che:
o a) non sia competente per trattare I'oggetto della richiesta o per le misure cui deve dare
esecuzione; 0
o b) I'accoglimento della richiesta violi le disposizioni del presente regolamento o il diritto
dell'Unione o dello Stato membro cui & soggetta I'autorita di controllo che riceve la
richiesta.
L'autorita di controllo richiesta informa I'autorita di controllo richiedente dell'esito o, a seconda
dei casi, dei progressi delle misure adottate per rispondere alla richiesta. L'autorita di controllo
richiesta deve fornire le motivazioni del rigetto della richiesta.
Di norma, le autorita di controllo richieste forniscono con mezzi elettronici, usando un modulo
standard, le informazioni richieste da altre autorita di controllo.

. Le autorita di controllo richieste non impongono alcuna spesa per le misure da loro adottate a

seguito di una richiesta di assistenza reciproca. Le autorita di controllo possono concordare
disposizioni di indennizzo reciproco per spese specifiche risultanti dalla prestazione di
assistenza reciproca in circostanze eccezionali.

. Qualora l'autorita di controllo non fornisca le informazioni di cui al paragrafo 5 del presente

articolo, entro un mese dal ricevimento della richiesta di un'altra autorita di controllo, I'autorita
di controllo richiedente puo adottare misure provvisorie nel territorio del suo Stato membro ai
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sensi dell'articolo 55, paragrafo 1. Si considera, in tal caso, che urga intervenire ai sensi
dell'articolo 66, paragrafo 1, e che sia necessaria una decisione vincolante d'urgenza da parte
del comitato a norma dell'articolo 66, paragrafo 2.

. La Commissione puo, mediante atti di esecuzione, specificare il formato e le procedure per

I'assistenza reciproca di cui al presente articolo e le modalita per lo scambio di informazioni con
mezzi elettronici tra autorita di controllo e tra le autorita di controllo e il comitato, in particolare
il modulo standard di cui al paragrafo 6 del presente articolo. Tali atti di esecuzione sono
adottati secondo la procedura d'esame di cui all'articolo 93, paragrafo 2.

Articolo 62

Operazioni congiunte delle autorita di controllo.

1.

Se del caso, le autorita di controllo conducono operazioni congiunte, incluse indagini congiunte
e misure di contrasto congiunte, cui partecipano membri o personale di autorita di controllo di
altri Stati membri.

. Qualora il titolare del trattamento o responsabile del trattamento abbia stabilimenti in vari Stati

membri o qualora esista la probabilita che il trattamento abbia su un numero significativo di
interessati in piu di uno Stato membro un impatto negativo sostanziale, un'autorita di controllo
di ogni Stato membro in questione ha il diritto di partecipare alle operazioni congiunte.
L'autorita di controllo che & competente conformemente all'articolo 56, paragrafo 1, o
all'articolo 56 paragrafo 4, invita I'autorita di controllo di ogni Stato membro interessato a
partecipare all'operazione congiunta in questione e risponde senza ritardo alle richieste di
partecipazione delle autorita di controllo.

. Un'autorita di controllo puo, in conformita del diritto degli Stati membri e con I'autorizzazione

dell'autorita di controllo ospitata, conferire poteri, anche d'indagine, ai membri o al personale
dell'autorita di controllo ospitata che partecipano alle operazioni congiunte o consentire ai
membri o al personale dell'autorita di controllo ospitata, nella misura in cui il diritto dello Stato
membro dell'autorita di controllo ospite lo permette, di esercitare i loro poteri d'indagine in
conformita del diritto dello Stato membro dell'autorita di controllo ospitata. Tali poteri
d'indagine possono essere esercitati unicamente sotto il controllo e in presenza di membri o
personale dell'autorita di controllo ospite. | membri o il personale dell'autorita di controllo
ospitata sono soggetti al diritto dello Stato membro dell'autorita di controllo ospite.

Qualora, in conformita del paragrafo 1, il personale di un'autorita di controllo ospitata operi in
un altro Stato membro, lo Stato membro dell'autorita di controllo ospite si assume la
responsabilita del suo operato, compreso I'obbligo di risarcimento, per i danni causati da detto
personale nel corso delle operazioni, conformemente al diritto dello Stato membro nel cui
territorio esso opera.

. Lo Stato membro nel cui territorio sono stati causati i danni risarcisce tali danni alle condizioni

applicabili ai danni causati dal proprio personale. Lo Stato membro dell'autorita di controllo
ospitata il cui personale ha causato danni a terzi nel territorio di un altro Stato membro
rimborsa integralmente a tale altro Stato membro importi corrisposti agli aventi diritto per
conto di detti terzi.

Fatto salvo I'esercizio dei suoi diritti nei confronti di terzi e fatta eccezione per il paragrafo 5,
ciascuno Stato membro rinuncia, nel caso previsto al paragrafo 1, a chiedere a un altro Stato
membro il risarcimento dei danni di cui al paragrafo 4.

. Qualora sia prevista un'operazione congiunta e un'autorita di controllo non si conformi entro un

mese all'obbligo di cui al paragrafo 2, seconda frase, del presente articolo, le altre autorita di
controllo possono adottare misure provvisorie nel territorio del loro Stato membro ai sensi
dell'articolo 55. Si considera, in tal caso, che urga intervenire ai sensi dell'articolo 66, paragrafo
1, e che siano necessari un parere o una decisione vincolante d'urgenza da parte del comitato a
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norma dell'articolo 66, paragrafo 2.

Sezione 2 - Coerenza

Articolo 63
Meccanismo di coerenza.

1. Al fine di contribuire all'applicazione coerente del presente regolamento in tutta I'Unione, le
autorita di controllo cooperano tra loro e, se del caso, con la Commissione mediante il
meccanismo di coerenza stabilito nella presente sezione.

(Approfondimento)

Articolo 64
Parere del comitato europeo per la protezione dei dati.

1. Il comitato emette un parere ove un'autorita di controllo competente intenda adottare una delle
misure in appresso. A tal fine, I'autorita di controllo competente comunica il progetto di
decisione al comitato, quando la decisione:

o a) e finalizzata a stabilire un elenco di trattamenti soggetti al requisito di una valutazione
d'impatto sulla protezione dei dati ai sensi dell'articolo 35, paragrafo 4;

o b) riguarda una questione di cui all'articolo 40, paragrafo 7, relativa alla conformita al
presente regolamento di un progetto di codice di condotta o una modifica o proroga di un
codice di condotta;

o ¢) e finalizzata ad approvare i requisiti per l'accreditamento di un organismo ai sensi
dell'articolo 41, paragrafo 3, di un organismo di certificazione ai sensi dell'articolo 43,
paragrafo 3, o i criteri per la certificazione di cui all'articolo 42, paragrafo 5; ?

o d) e finalizzata a determinare clausole tipo di protezione dei dati di cui all'articolo 46,
paragrafo 2, lettera d), e all'articolo 28, paragrafo 8;

o e) e finalizzata ad autorizzare clausole contrattuali di cui all'articolo 46, paragrafo 3,
lettera a); oppure

o f) e finalizzata ad approvare norme vincolanti d'impresa ai sensi dell'articolo 47.

2. Qualsiasi autorita di controllo, il presidente del comitato o la Commissione puo richiedere che le
questioni di applicazione generale o che producono effetti in pit di uno Stato membro siano
esaminate dal comitato al fine di ottenere un parere, in particolare se un'autorita di controllo
competente non si conforma agli obblighi relativi all'assistenza reciproca ai sensi dell'articolo 61
o alle operazioni congiunte ai sensi dell'articolo 62.

3. Nei casi di cui ai paragrafi 1 e 2, il comitato emette un parere sulla questione che gli & stata
presentata, purché non abbia gia emesso un parere sulla medesima questione. Tale parere e
adottato entro un termine di otto settimane a maggioranza semplice dei membri del comitato.
Tale termine pu0 essere prorogato di sei settimane, tenendo conto della complessita della
guestione. Per quanto riguarda il progetto di decisione di cui al paragrafo 1 trasmesso ai
membri del comitato conformemente al paragrafo 5, il membro che non abbia sollevato
obiezioni entro un termine ragionevole indicato dal presidente & considerato assentire al
progetto di decisione.

4. Senza ingiustificato ritardo, le autorita di controllo e la Commissione comunicano per via
elettronica, usando un modulo standard, al comitato tutte le informazioni utili, in particolare, a
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seconda del caso, una sintesi dei fatti, il progetto di decisione, i motivi che rendono necessaria
I'attuazione di tale misura e i pareri delle altre autorita di controllo interessate.

5. Il presidente del comitato informa, senza ingiustificato ritardo, con mezzi elettronici:

o a) i membri del comitato e la Commissione di tutte le informazioni utili che sono state
comunicate al comitato con modulo standard. Se necessario, il segretariato del comitato
fornisce una traduzione delle informazioni utili; e

o b) l'autorita di controllo di cui, secondo i casi, ai paragrafi 1 e 2, e la Commissione in
merito al parere, che rende pubblico.

6. L'autorita di controllo competente di cui al paragrafo 1 si astiene dall'adottare il suo progetto di
decisione di cui al paragrafo 1 entro il termine di cui al paragrafo 3. *

7. L'autorita di controllo competente di cui al paragrafo 1 tiene nella massima considerazione il
parere del comitato e, entro due settimane dal ricevimento del parere, comunica per via
elettronica, usando un modulo standard, al presidente del comitato se intende mantenere o
modificare il progetto di decisione e, se del caso, il progetto di decisione modificato. *

8. Se entro il termine di cui al paragrafo 7 del presente articolo I' autorita di controllo competente
di cui al paragrafo 1 informa il presidente del comitato, fornendo le pertinenti motivazioni, che
non intende conformarsi al parere del comitato, in tutto o in parte, si applica I'articolo 65,
paragrafo 1. (28)

Articolo 65
Composizione delle controversie da parte del comitato.

1. Al fine di assicurare I'applicazione corretta e coerente del presente regolamento nei singoli casi,
il comitato adotta una decisione vincolante nei sequenti casi:

o a) se, in un caso di cui all'articolo 60, paragrafo 4, un'autorita di controllo interessata ha
sollevato un'obiezione pertinente e motivata a un progetto di decisione dell'autorita di
controllo capofila e l'autorita capofila di controllo non abbia dato seguito all'obiezione o
abbia rigettato tale obiezione in quanto non pertinente o non motivata. La decisione
vincolante riguarda tutte le questioni oggetto dell'obiezione pertinente e motivata, in
particolare se sussista una violazione del presente regolamento; *

o b) se vi sono opinioni contrastanti in merito alla competenza delle autorita di controllo
interessate per lo stabilimento principale;

o ¢) se un'autorita di controllo competente non richiede il parere del comitato nei casi di cui
all'articolo 64, paragrafo 1, o non si conforma al parere del comitato emesso a norma
dell'articolo 64. In tal caso qualsiasi autorita di controllo interessata o la Commissione puo
comunicare la questione al comitato.

2. La decisione di cui al paragrafo 1 e adottata entro un mese dal deferimento della questione da
parte di una maggioranza di due terzi dei membri del comitato. Tale termine puo essere
prorogato di un mese, in considerazione della complessita della questione. La decisione di cui al
paragrafo 1 € motivata e trasmessa all'autorita di controllo capofila e a tutte le autorita di
controllo interessate ed e per esse vincolante.

3. Qualora non sia stato in grado di adottare una decisione entro i termini di cui al paragrafo 2, il
comitato adotta la sua decisione entro due settimane dalla scadenza del secondo mese di cui al
paragrafo 2, a maggioranza semplice dei membri del comitato. In caso di parita di voti dei
membri del comitato, prevale il voto del presidente.

4. Le autorita di controllo interessate non adottano una decisione sulla questione sottoposta al
comitato a norma del paragrafo 1 entro i termini di cui ai paragrafi 2 e 3.

5. Il presidente del comitato notifica senza ingiustificato ritardo alle autorita di controllo
interessate la decisione di cui al paragrafo 1 e ne informa la Commissione. La decisione &
pubblicata senza ritardo sul sito web del comitato dopo che I'autorita di controllo ha notificato la
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decisione definitiva di cui al paragrafo 6.

6. L'autorita di controllo capofila o, se del caso, l'autorita di controllo a cui & stato proposto il
reclamo adotta la sua decisione definitiva in base alla decisione di cui al paragrafo 1 del
presente articolo senza ingiustificato ritardo e al piu tardi entro un mese dalla notifica della
decisione da parte del comitato. L'autorita di controllo capofila o, se del caso, 'autorita di
controllo a cui e stato proposto il reclamo, informa il comitato circa la data in cui la decisione
definitiva e notificata rispettivamente al titolare del trattamento o al responsabile del
trattamento e all'interessato. La decisione definitiva delle autorita di controllo interessate e
adottata ai sensi dell'articolo 60, paragrafi 7, 8 e 9. La decisione finale fa riferimento alla
decisione di cui al paragrafo 1 del presente articolo e precisa che la decisione di cui a tale
paragrafo sara pubblicata sul sito web del comitato conformemente al paragrafo 5 del presente
articolo. La decisione finale deve accludere la decisione di cui al paragrafo 1 del presente
articolo.

Articolo 66
Procedura d'urgenza.

1. In circostanze eccezionali, qualora ritenga che urga intervenire per proteggere i diritti e le
liberta degli interessati, un'autorita di controllo interessata puo, in deroga al meccanismo di
coerenza di cui agli articoli 63, 64 e 65, o alla procedura di cui all'articolo 60, adottare
immediatamente misure provvisorie intese a produrre effetti giuridici nel proprio territorio, con
un periodo di validita determinato che non supera i tre mesi. L'autorita di controllo comunica
senza ritardo tali misure e la motivazione della loro adozione alle altre autorita di controllo
interessate, al comitato e alla Commissione.

2. Qualora abbia adottato una misura ai sensi del paragrafo 1 e ritenga che urga adottare misure
definitive, I'autorita di controllo pud chiedere un parere d'urgenza o una decisione vincolante
d'urgenza del comitato, motivando tale richiesta.

3. Qualsiasi autorita di controllo puo chiedere un parere d'urgenza o una decisione vincolante
d'urgenza, a seconda dei casi, del comitato qualora un'autorita di controllo competente non
abbia adottato misure adeguate in una situazione in cui urge intervenire per proteggere i diritti
e le liberta degli interessati, motivando la richiesta di tale parere o decisione, in particolare
I'urgenza dell'intervento.

4. In deroga all'articolo 64, paragrafo 3, e all'articolo 65, paragrafo 2, il parere d'urgenza o la
decisione vincolante d'urgenza di cui ai paragrafi 2 e 3 del presente articolo sono adottati entro
due settimane a maggioranza semplice dei membri del comitato.

Articolo 67
Scambio di informazioni.

1. La Commissione pu0 adottare atti di esecuzione di portata generale per specificare le modalita
per lo scambio di informazioni per via elettronica tra autorita di controllo e tra le autorita di
controllo e il comitato, in particolare il modulo standard di cui all'articolo 64.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo la procedura d'esame di cui all'articolo 93,
paragrafo 2.

Sezione 3 - Comitato europeo per la protezione dei dati
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Articolo 68

Comitato europeo per la protezione dei dati.

1.

Il comitato europeo per la protezione dei dati («comitato») e istituito quale organismo
dell'Unione ed ¢ dotato di personalita giuridica.

. Il comitato & rappresentato dal suo presidente.
. Il comitato € composto dalla figura di vertice di un'autorita di controllo per ciascuno Stato

membro e dal garante europeo della protezione dei dati, o dai rispettivi rappresentanti.
Qualora, in uno Stato membro, piu autorita di controllo siano incaricate di sorvegliare
I'applicazione delle disposizioni del presente regolamento, & designato un rappresentante
comune conformemente al diritto di tale Stato membro.

. La Commissione ha il diritto di partecipare alle attivita e alle riunioni del comitato senza diritto

di voto. La Commissione designa un rappresentante. Il presidente del comitato comunica alla
Commissione le attivita del comitato.

Nei casi di cui all'articolo 65, il garante europeo della protezione dei dati ha diritto di voto solo
per decisioni che riguardano principi e norme applicabili a istituzioni, organi, uffici e agenzie
dell'Unione che corrispondono nella sostanza a quelli del presente regolamento.

(Approfondimento)

Articolo 69

Indipendenza.

1.

2.

Nell'esecuzione dei suoi compiti o nell'esercizio dei suoi poteri ai sensi degli articoli 70 e 71, il
comitato opera con indipendenza.

Fatte salve le richieste della Commissione di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, nell'esecuzione
dei suoi compiti o nell'esercizio dei suoi poteri il comitato non sollecita né accetta istruzioni da
alcuno. ®

Articolo 70

Compiti del comitato.

1.

[l comitato garantisce I'applicazione coerente del presente regolamento. A tal fine, il comitato,
di propria iniziativa o, se del caso, su richiesta della Commissione, in particolare:

o a) monitora il presente regolamento e ne assicura |'applicazione corretta nei casi previsti
agli articoli 64 e 65 fatti salvi i compiti delle autorita nazionali di controllo; ”

o b) fornisce consulenza alla Commissione in merito a qualsiasi questione relativa alla
protezione dei dati personali nell'Unione, comprese eventuali proposte di modifica del
presente regolamento;

o ¢) fornisce consulenza alla Commissione sul formato e le procedure per lo scambio di
informazioni tra titolari del trattamento, responsabili del trattamento e autorita di
controllo in merito alle norme vincolanti d'impresa;

o d) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi in materia di procedure per la
cancellazione di link, copie o riproduzioni di dati personali dai servizi di comunicazione
accessibili al pubblico di cui all'articolo 17, paragrafo 2;

o e) esamina, di propria iniziativa o su richiesta di uno dei suoi membri o della
Commissione, qualsiasi questione relativa all'applicazione del presente regolamento e
pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi al fine di promuovere
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I'applicazione coerente del presente regolamento;

o f) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori pratiche conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, per specificare ulteriormente i criteri e le condizioni delle
decisioni basate sulla profilazione ai sensi dell'articolo 22, paragrafo 2;

o g) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, per accertare la violazione di dati personali e determinare
I'ingiustificato ritardo di cui all'articolo 33, paragrafi 1 e 2, e le circostanze particolari in
cui il titolare del trattamento o il responsabile del trattamento e tenuto a notificare la
violazione dei dati personali;

o h) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, relative alle circostanze in cui una violazione dei dati personali e
suscettibile di presentare un rischio elevato per i diritti e le liberta delle persone fisiche di
cui all'articolo 34, paragrafo 1;

o i) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, al fine di specificare ulteriormente i criteri e i requisiti dei
trasferimenti di dati personali basati sulle norme vincolanti d'impresa applicate,
rispettivamente, dai titolari del trattamento e dai responsabili del trattamento, nonché gli
ulteriori requisiti per assicurare la protezione dei dati personali degli interessati di cui
all'articolo 47;

o j) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, al fine di specificare ulteriormente i criteri e i requisiti dei
trasferimenti di dati personali sulla base dell'articolo 49, paragrafo 1;

o k) elabora per le autorita di controllo linee guida riguardanti I'applicazione delle misure di
cui all'articolo 58, paragrafi 1, 2 e 3, e la previsione delle sanzioni amministrative
pecuniarie ai sensi dell'articolo 83;

o 1) valuta I'applicazione pratica delle linee guida, raccomandazioni e migliori prassi; *

o m) pubblica linee guida, raccomandazioni e migliori prassi conformemente alla lettera e)
del presente paragrafo, per stabilire procedure comuni per le segnalazioni da parte di
persone fisiche di violazioni del presente regolamento ai sensi dell'articolo 54, paragrafo
2;

o n) incoraggia I'elaborazione di codici di condotta e l'istituzione di meccanismi di
certificazione della protezione dei dati nonché di sigilli e marchi di protezione dei dati ai
sensi degli articoli 40 e 42;

o 0) approva i criteri di certificazione a norma dell'articolo 42, paragrafo 5, e tiene un
registro pubblico di meccanismi di certificazione e di sigilli e marchi di protezione dei dati
a norma dell'articolo 42, paragrafo 8, e dei titolari o responsabili del trattamento
certificati, stabiliti in paesi terzi a norma dell'articolo 42, paragrafo 7; ¥

o p) approva i requisiti di cui all'articolo 43, paragrafo 3, ai fini dell'accreditamento degli
organismi di certificazione di cui all'articolo 43; **

o ) fornisce alla Commissione un parere in merito ai requisiti di certificazione di cui
all'articolo 43, paragrafo 8;

o r) fornisce alla Commissione un parere in merito alle icone di cui all'articolo 12, paragrafo
7;

o s) fornisce alla Commissione un parere per valutare I'adeguatezza del livello di protezione
in un paese terzo o in un'organizzazione internazionale, cosi come per valutare se il paese
terzo, il territorio o uno o piu settori specifici all'interno di tale paese terzo, o
I'organizzazione internazionale non assicurino pit un livello adeguato di protezione. A tal
fine, la Commissione fornisce al comitato tutta la documentazione necessaria, inclusa la
corrispondenza con il governo del paese terzo, con riguardo a tale paese terzo, territorio o
settore specifico, o con I'organizzazione internazionale;

o t) emette pareri sui progetti di decisione delle autorita di controllo conformemente al
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meccanismo di coerenza di cui all'articolo 64, paragrafo 1, e sulle questioni presentate
conformemente all'articolo 64, paragrafo 2, ed emette decisioni vincolanti ai sensi
dell'articolo 65, anche nei casi di cui all'articolo 66;

o u) promuove la cooperazione e |'effettivo scambio di informazioni e prassi tra le autorita
di controllo a livello bilaterale e multilaterale;

o v) promuove programmi comuni di formazione e facilita lo scambio di personale tra le
autorita di controllo e, se del caso, con le autorita di controllo di paesi terzi o di
organizzazioni internazionali;

o w) promuove lo scambio di conoscenze e documentazione sulla legislazione e sulle prassi
in materia di protezione dei dati tra autorita di controllo di tutto il mondo;

o X) emette pareri sui codici di condotta redatti a livello di Unione a norma dell'articolo 40,
paragrafo 9; e

o y) tiene un registro elettronico, accessibile al pubblico, delle decisioni adottate dalle
autorita di controllo e dalle autorita giurisdizionali su questioni trattate nell'ambito del
meccanismo di coerenza.

2. Qualora chieda consulenza al comitato, la Commissione puo0 indicare un termine, tenuto conto
dell'urgenza della questione.

3. Il comitato trasmette pareri, linee guida, raccomandazioni e migliori prassi alla Commissione e
al comitato di cui all'articolo 93, e li pubblica.

4. Se del caso, il comitato consulta le parti interessate e offre loro la possibilita di esprimere
commenti entro un termine ragionevole. Fatto salvo |'articolo 76, il comitato rende pubblici i
risultati della procedura di consultazione.

Articolo 71
Relazioni.

1. Il comitato redige una relazione annuale sulla protezione delle persone fisiche con riguardo al
trattamento nell'Unione e, se del caso, nei paesi terzi e nelle organizzazioni internazionali. La
relazione e pubblicata ed e trasmessa al Parlamento europeo, al Consiglio e alla Commissione.

2. La relazione annuale include la valutazione dell'applicazione pratica delle linee guida,
raccomandazioni e migliori prassi di cui all'articolo 70, paragrafo 1, lettera I), nonché delle
decisioni vincolanti di cui all'articolo 65.

Articolo 72
Procedura.

1. Il comitato decide a maggioranza semplice dei suoi membri, salvo se diversamente previsto dal
presente regolamento.

2. Il comitato adotta il proprio regolamento interno deliberando a maggioranza di due terzi dei suoi
membri e stabilisce le modalita del proprio funzionamento.

Articolo 73
Presidente.

1. Il comitato elegge un presidente e due vicepresidenti tra i suoi membri a maggioranza
semplice.
2. Il presidente e i vicepresidenti hanno un mandato di cinque anni, rinnovabile una volta.
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Articolo 74

Compiti del presidente.

1. Il presidente ha il compito di:

o a) convocare le riunioni del comitato e stabilirne I'ordine del giorno;

o b) notificare le decisioni adottate dal comitato a norma dell'articolo 65 all'autorita di
controllo capofila e alle autorita di controllo interessate;

o ¢) assicurare l'esecuzione tempestiva dei compiti del comitato, in particolare in relazione
al meccanismo di coerenza di cui all'articolo 63.

2. Il comitato europeo stabilisce nel proprio regolamento interno la ripartizione dei compiti tra
presidente e vicepresidenti.

Articolo 75
Segreteria.

1. Il comitato dispone di una segreteria messa a disposizione dal garante europeo della protezione
dei dati.

2. La segreteria svolge i propri compiti seguendo esclusivamente le istruzioni del presidente del
comitato.

3. Il personale del garante europeo della protezione dei dati coinvolto nell'assolvimento dei
compiti attribuiti al comitato dal presente regolamento & soggetto a linee gerarchiche separate
rispetto al personale coinvolto nello svolgimento dei compiti attribuiti al garante europeo della
protezione dei dati.

4. Se del caso, il comitato e il garante europeo della protezione dei dati stabiliscono e pubblicano
un protocollo d'intesa che attua il presente articolo, stabilisce i termini della loro cooperazione e
si applica al personale del garante europeo della protezione dei dati coinvolto nell'assolvimento
dei compiti attribuiti al comitato dal presente regolamento.

5. La segreteria presta assistenza in materia di analisi, amministrativa e logistica al comitato.

6. La segreteria e incaricata in particolare:

o a) della gestione ordinaria del comitato;

o b) della comunicazione tra i membri del comitato, il suo presidente e la Commissione;

o ¢) della comunicazione con le altre istituzioni e il pubblico;

o d) dell'uso di mezzi elettronici per la comunicazione interna ed esterna;

o e) della traduzione delle informazioni rilevanti;

o f) della preparazione delle riunioni del comitato e del relativo seguito;

o g) della preparazione, redazione e pubblicazione dei pareri, delle decisioni sulla
composizione delle controversie tra le autorita di controllo e di altri testi adottati dal
comitato.

Articolo 76

Riservatezza.

1.

2.

Se il comitato europeo lo ritiene necessario, le sue deliberazioni hanno carattere riservato,
come previsto dal suo regolamento interno.

L'accesso ai documenti trasmessi ai membri del comitato, agli esperti e ai rappresentanti di
terzi e disciplinato dal regolamento (CE) n. 1049/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio.

(Torna all'Indice)
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Lettera cosi corretta da Rettifica pubblicata nella G.U.U.E. 23 maggio 2018, n. 127 Serie L.

From:
https://www.extrapedia.org/ - Extrapedia

Permanent link:
https://www.extrapedia.org/db/cooperazione_e_coerenza

Last update: 08/11/2019 08:24

Extrapedia - https://www.extrapedia.org/


https://www.extrapedia.org/
https://www.extrapedia.org/db/cooperazione_e_coerenza

	[Cooperazione e coerenza]
	[Cooperazione e coerenza]
	Cooperazione e coerenza
	Articolo 60
	Articolo 61
	Articolo 62
	Articolo 63
	Articolo 64
	Articolo 65
	Articolo 66
	Articolo 67
	Articolo 68
	Articolo 69
	Articolo 70
	Articolo 71
	Articolo 72
	Articolo 73
	Articolo 74
	Articolo 75
	Articolo 76




